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Smart Life App — Manual de instrucoes para produtos EV
(3,5 kW/7 kW portatil)



Passo 1: Baixar o aplicativo

1.Escaneie o codigo QR ou baixe o aplicativo “Smart Life” na App Store.
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Passo 2: Permissoes de acesso

1. Conceda ao aplicativo as permissoes de acesso necessarias no smartphone.
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Passo 3: Fazer login na conta

1. Crie uma conta e faca login. Conceda permissao para acessar a rede local e o Bluetooth para adicionar dispositivos.

ey = A - Ry il
Register < Register
LogIn
Smart Life Pro Mode
N usa
Optimize and enhance homes with ~
numerous devices to meet your higher
expectations. .

Login
Forgot Password
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Passo 4: Adicionar dispositivo

1. Na primeira conexao com o dispositivo, 0 smartphone e o dispositivo devem estar na mesma rede Wi-Fi ou hotspot
movel. Se ndo houver Wi-Fi disponivel, ative o hotspot de outro smartphone e use-o como conexao Wi-Fi.

2. Certifiqgue-se de que o smartphone esteja corretamente conectado ao Wi-Fi. Além disso, o Bluetooth e os servicos de
localizacao devem estar ativados no smartphone. Para a primeira conexao bem-sucedida, Wi-Fi, localizacao e Bluetooth
devem estar ativados ao mesmo tempo antes de conectar o aplicativo.

3. Depois que a estacao de carregamento estiver totalmente inicializada, clique no icone de “+” no canto superior
direito da pagina inicial do aplicativo = “Adicionar dispositivo” . O aplicativo comecara a procurar os dispositivos
disponiveis nas proximidades. Selecione o dispositivo correspondente (a estacao de carregamento) na lista para
estabelecer a conexao, conforme mostrado na figura a seguir:

- L4 Add Device e X Add Device

glmps) B St Observacao: Durante o carregamento e a adicao de
— dispositivos, mantenha o smartphone o mais proximo

possivel da estacdo de carregamento para garantir um

melhor sinal. Caso a estacao de carregamento nao seja

encontrada durante a busca:

1. o sinal da rede pode estar fraco. Atualize a pagina,

reinicie o aplicativo ou altere a rede.

2. Tente novamente depois de redefinir manualmente a

conexao Wi-Fi na estacao de carregamento, conforme

R o manual de instrugoes.
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Passo 5: Conectar a rede Wi-Fi

1. Na primeira conexao com a estacao de carregamento, aparecera na interface do aplicativo uma janela para inserir a rede Wi-
Fi. Certifiqgue-se de que o nome da rede Wi-Fi e a senha correspondam exatamente aqueles aos quais seu smartphone esta
conectado (se os dados ndo coincidirem, a estacdo de carregamento sera adicionada, mas no final sera exibida como falha. A
maioria dos problemas ocorre nesse ponto).

Observacodes

1. Requisitos de rede: A estacao de carregamento deve estar conectada a uma rede Wi-Fi de 2,4 GHz; redes de 5 GHz nao
sao suportadas no momento. Certifique-se de que a intensidade do sinal Wi-Fi no local de instalacao da estacao de
carregamento seja de pelo menos 60%, pois um sinal fraco pode resultar em conexao offline.

Enter Wi-Fi Information

2. Como em uma rede de roteador: se dois smartphones
conectarem a estacao de carregamento via hotspot, o
hotspot do dispositivo principal deve estar no padrao de 2,4
GHz (em iPhones mais recentes, a partir da versao 15, o
hotspot é configurado por padrao para 5 GHz, podendo ser
S Srengh necessario tentar varias vezes nas proximidades para

o conectar com sucesso).

Mac
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3.Se, apds a primeira conexao bem-sucedida, nao houver
conexao de rede na proxima vez, o usuario podera controlar a
estacao de carregamento via Bluetooth.




Funcao 1: Iniciar/Parar o carregamento

Ligar e desligar a estacao de carregamento pelo aplicativo.

1.Iniciar carregamento: 2.Carregamento em andamento 3. Parar carregamento:

Deslize para a direita para ligar Toque uma vez para desligar a
alimentacao.
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Funcao 2: Ajustar a intensidade da corrente

Configuracao/Setting — Corrente de carregamento
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Charge record export

Charging current
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Current temperature
Device number
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Funcao 3: Modo de carregamento (Tempo)

1.Carregamento 2.Carregamento com limite 3.Carregamento 4.Carregamento com atraso
em tempo real de energia programado por tempo 1-12horas
4 Charging mode selection 4 Charging mode selection L4 Charging mode selection
RealTime charging RealTime charging RealTime charging
Quantitative charge Quantitative charge Quantitative charge
22
Fixed time charges Fixed time charges Fixed time charges
Start time End time
Time guantum Time quantum Time guantum
Delayed charging Delayed charging Delayed charging
01:00 02:00
Length of time
Cance Confirm



Funcao 4: Histérico de carregamento

1. Exibir histérico de carregamento: Registro
2.Exportar relatério de carregamento (enviar por e-mail)

O término do carregamento geralmente depende do momento em que o plug é retirado (quando a
bateria esta cheia, o carregamento para automaticamente; mesmo que o plug nao seja retirado, o
dispositivo desliga automaticamente sem causar desgaste adicional).
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< Charging pile pa < Charging pile £ < Charging pile £
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Charge record export
GDALANT Charge record export
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user Start time Charging time | Charge Current temperature
End 1 Omin | 0.01kWh
. . : Device number
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Funcao 5: Selecionar idioma do aplicativo

O idioma do aplicativo pode ser ajustado e selecionado.
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Observacoes

1.Configuracdo do veiculo:
- Em alguns veiculos, a fungcdo “Programacao de carregamento” no computador de bordo deve

ser desativada para evitar conflitos com o controle de tempo no aplicativo.
2.Sem resposta ao controlar pelo aplicativo:

- Se a estacao de carregamento nao responder, tente primeiro atualizar ou reiniciar o aplicativo,
ou redefina a rede e conecte o dispositivo novamente (na tela da caixa de controle, selecione

“Release WIiFi” para redefinir o Wi-Fi, ou desvincule o dispositivo no aplicativo e adicione-o

novamente).
3.Como desvincular um dispositivo no aplicativo?

- Cligue em “Remover dispositivo” .
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Tap-to-Run and
Device i

E @ Are you sure you want to disconnect
this device and wipe data?

Create Group Chack Device Network The device will be removed from the

set to factory settings

related data will be wiped

Message notification Confirm
Share Device Settings I

@neral Settings
Help Center
Add to Home Screen
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